SICHERHEITSDATENBLATT
GemaB 1907/2006 ANHANG Il und 1272/2008 ever b a nd

(Alle Verweise auf EU-Verordnungen und Richtlinien sind auf das Nummernsystem verkirzt) Swe e n
Datum der Aufstellung 2024-04-08 ®

Versionsnummer 1.0

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Handelsname Moisture absorber, Moisture absorber refill

CAS-Nr. 10043-52-4

EG-Nr. 233-140-8

Index-Nr. 017-013-00-2

UFI: NJT9-G2FP-TOOM-NUKP ; RFT9-Y2S9-H004-YHOM

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Identifizierte Verwendungen Feuchtigkeitsabsorber

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Unternehmen Jula AB
Box 363
53224 SKARA
Schweden
Telefon +46(0)511-24600
E-Mail info@jula.no, chem@ jula.com
Webseite www.jula.com

1.4. Notrufnummer
Akute Fille: Bitte 112 bei Giftnotruf wihlen.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Eye Irrit. 2, H319

siehe Abschnitt 16
2.2. Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramm
Signalwort Achtung
Gefahrenhinweis
H319 Verursacht schwere Augenreizung
Sicherheitshinweise
P102 Darf nicht in die Hiande von Kindern gelangen
P264 Nach Handhabung ausgesetzte Haut griindlich waschen
P280 Augenschutz tragen

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spiilen
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/4rztliche Hilfe hinzuziehen

2.3. Sonstige Gefahren
Dieses Produkt enthilt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden
Das Produkt enthilt keine Stoffe, die nachgewiesenermaf3en endokrinschéddliche Eigenschaften gemaf den Kriterien in
(EU) 2017/2100 oder (EU) 2018/605 besitzen.
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoffe

Bestandteil |Einstufung Konzentration
CALCIUMCHLORID
CAS-Nr.: 10043-52-4 Eye Irrit. 2; H319 75-99 %

EG-Nr.: 233-140-8
Index-Nr.: 017-013-00-2

CALCIUMCHLORID-MONOHYDRAT

CAS-Nr.: 22691-02-7 Eye Irrit. 2; H319 1-25%
EG-Nr.: 607-129-7

CALCIUMCHLORID-DIHYDRAT

CAS-Nr.: 10035-04-8 Eye Irrit. 2; H319 1-25%
EG-Nr.: 640-414-4

CALCIUMCHLORID-TETRAHYDRAT

CAS-Nr.: 25094-02-4 Eye Irrit. 2; H319 1-25%
CALCIUMDICHLORID-HEXAHYDRAT

CAS-Nr.: 7774-34-7 Eye Irrit. 2; H319 1-25%
EG-Nr.: 233-140-8

CALCIUMDIHYDROXID

CAS-Nr.: 1305-62-0 Skin Corr. 1B; H314 <1 %
EG-Nr.: 215-137-3

Erlauterungen zur Klassifizierung und Kennzeichnung von Ingredienzien werden in Abschnitt 16e gegeben. Offizielle
Abkiirzungen werden in normalem Schriftformat wiedergegeben. Mit Kursivschrift werden Spezifikationen und/oder
Ergénzungen angegeben, die bei der Berechnung der Klassifizierung des Gemisches angewendet wurden, siehe Abschnitt 16b.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Allgemein

Im Zweifelsfall oder bei Auftreten von Symptomen rufen Sie einen Arzt/Mediziner an.
Bei Einatmen
Frische Luft und Ruhe. Bestehen die Symptome fort, suchen Sie einen Arzt auf.
Bei Augenkontakt
Wenn moglich entfernen Sie unmittelbar eventuelle Kontaktlinsen.
Augen mehrere Minuten mit lauwarmem Wasser spiilen. Bei anhaltender Reizung Arzt oder Facharzt fiir Augenheilkunde
hinzuziehen.
Bei Hautkontakt
Ziehen Sie die bespritzten Kleider aus.
Waschen Sie die Haut mit Wasser und Seife.
Bei auftretenden Symptomen Arzt hinzuziehen.
Bei Verschlucken
Spiilen Sie zuerst den Mund sorgfiltig mit Wasser und SPUCKEN SIE DAS SPULWASSER AUS. Trinken Sie dann
mindestens einen halben Liter Wasser und kontaktieren Sie einen Arzt. Hervorrufen sie nicht Erbrechen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Bei Augenkontakt

Reizung.
Bei Hautkontakt

Es kann zu einer Reizung kommen.
Bei Verschlucken

Kann zu Schleimhautreizung, Ubelkeit und Erbrechen fiihren.
4.3. Hinweise auf érztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatische Therapie.
Wenn Sie einen Arzt aufsuchen, sollten Sie das Etikett oder dieses Sicherheitsdatenblatt mit sich fithren.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel

Loschen mit Wassernebel, Pulver, Kohlendioxid oder alkoholbestindigem Schaum.

Ungeeignete Loschmittel
Darf nicht mit Wasser mit hohem Druck geloscht werden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall Verbreitung gesundheitsgefihrdender oder in anderer Hinsicht gefdhrlicher Stoffe moglich.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung
SchutzmaBnahmen im Hinblick auf andere Materialien am Brandort ergreifen.
Im Brandfall Frischluftmaske verwenden.
Vollstidndige Schutzkleidung tragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBinahmen, Schutzausriistungen und in Notf:llen anzuwendende Verfahren
Halten Sie unbefugte und ungeschiitzte Personen in sicherem Abstand.
Vermeiden Sie Einatmen und Kontakt mit Haut und Augen.
Staubbildung vermeiden.
Fiir gute Beliiftung sorgen.
Empfohlene Schutzausriistung verwenden, siehe Abschnitt 8.

6.2. UmweltschutzmaBinahmen
Eindringen in Boden, Gewisser und Kanalisation verhindern.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Staubbildung vermeiden und nicht trockenbiirsten.
Das Produkt sorgfiltig und staubfrei aufnehmen und an einer Schadstoffsammelstelle entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur personlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmafBnahmen zur sicheren Handhabung
Ergreifen Sie zur sicheren Handhabung die erforderlichen Vorsichts- und Schutzmaf3nahmen.
Vermeiden Sie Einatmen und Kontakt mit Haut und Augen.
Vermeiden Sie stauberzeugende Hantierung.
Arbeiten Sie so dass Verschiittung vermieden wird. Sollte dies doch geschehen hantieren Sie es unmittelbar so wie im
Abschnitt 6 dieses Sicherheitsdatenblatts beschrieben.
Dieses Produkt getrennt von Lebensmitteln und auler Reichweite von Kindern und Haustieren lagern.
In Rdumen, in denen dieses Produkt verwendet wird, nicht essen, trinken oder rauchen.
Nach Gebrauch des Produkts Hinde waschen.
Ziehen Sie die bespritzten Kleider aus.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.
Nicht in der Néhe von unvertréiglichen Materialien lagern.
Empfohlene Schutzausriistung verwenden, sieche Abschnitt 8.
Setzen Sie bei Bedarf geeignete technische Schutzmechanismen ein. Siehe Abschnitt 8.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Das Produkt soll behielt so dass die Gesundheitsrisiken und Umweltrisiken sind verhiitet. Vermeide Kontakt mit
Menschen und Tiere und emittiere nicht das Produkt in eine sensitive Umwelt.
Ergreifen Sie zur sicheren Lagerung die erforderlichen Vorsichts- und Schutzmaf3nahmen.
Von Kindern fernhalten.
Von Lebens- und Futtermitteln sowie von Geriten oder Oberflidchen entfernt lagern, die mit diesen in Kontakt kommen.
Aufbewahre in gute verschlossene Originalverpackung.
Immer versiegelte, klar gekennzeichnete Verpackungen verwenden.
An einem trockenen und kiihlen Ort lagern.
Nicht iiber normaler Zimmertemperatur lagern.
Aufbewahre von Feucht.
Nicht in der Nidhe von unvertriglichen Materialien lagern (siehe Abschnitt 10.5).
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7.3. Spezifische Endanwendungen
Siehe identifizierte Verwendungen in Abschnitt 1.2.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausristungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

8.1.1 Grenzwerten fiir berufsbedingte Exposition
CALCIUMDIHYDROXID

Deutschland (TRGS 900)

Arbeitsplatzgrenzwert 1 mg/m?® (Einatembare Fraktion)
Kurzzeitwerte erginzen die Arbeitsplatzgrenzwerte 2 mg/m? (Einatembare Fraktion)

Anmerkung Y
Fiir eine Erkldarung der Abkiirzungen vgl. Abschnitt 16b
DNEL
CALCIUMCHLORID
Art der Exposition Expositionsweg Wert
Arbeitnehmer Akut Inhalation 10 mg/m?
Lokal
Arbeitnehmer Chronisch Inhalation 5 mg/m3
Lokal
PNEC

Keine Daten verfiigbar.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Die Gefahren, die das Produkt bzw. seine Bestandteile mit sich bringen, miissen gemal der geltenden Gesetzgebung zur
Arbeitsumgebung bei der titigkeitsbezogenen Risikobeurteilung beriicksichtigt werden. Die Risikobeurteilung sollte
regelmifig tiberpriift und bei Bedarf aktualisiert werden.

8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Die Beliiftung am Arbeitsplatz muss eine Luftqualitit gewéhrleisten, die den Vorgaben der geltenden Gesetzgebung zur
Arbeitsumgebung entspricht. Es sollte eine lokale Absauganlage eingesetzt werden, um luftiibertragene Schadstoffe an der
Quelle zu entfernen.
Moglichkeit fiir Augenspiilung muss nahe dem Arbeitsplatz vorhanden sein.

Augen-/Gesichtsschutz
Gut abdichtende Schutzbrille gemif3 der Norm EN166 verwenden.

Hautschutz
Geeignete Schutzkleidung verwenden.
Bei normalem Gebrauch ist kein Handschutz erforderlich, wird aber bei wiederholtem/lingerem Kontakt mit dem
Produkt angeraten.
Verwenden Sie bei stindigem Kontakt Handschuhe mit einer friihesten Durchbruchzeit von mindestens 240 Minuten,
vorzugsweise iiber 480 Minuten.
Die am besten geeigneten Schutzhandschuhe sollten in Riicksprache mit dem Handschuhlieferanten unter Einbeziehung
der Risikobeurteilung der spezifischen Titigkeit und der Eigenschaften der beteiligten Chemikalien gewihlt werden. Bitte
beachten Sie, dass die Durchbruchzeit des Materials von der Dauer der Exposition, den Temperaturbedingungen, der
Abnutzung usw. beeinflusst wird.
Auf Basis der chemischen Eigenschaften des Produkts empfehlen wir folgende Handschuhmaterialien (EN 374):.
— Butylrubber.
— Nitrilgummi.

Atemschutz
Verwenden Sie Atemschutz bei mangelhafter Ventilation.
Die am besten geeignete Atemschutzausriistung sollte in Riicksprache mit dem ernannten Sicherheitsbeauftragten unter
Einbeziehung der Risikobeurteilung der spezifischen Tatigkeit gewihlt werden.
Auf Basis der physikalischen und chemischen Eigenschaften des Produkts empfehlen wir folgende(n) Filtertyp(en)
und/oder Filterkombination(en):.
-P2.

8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Zur Begrenzung der Umweltexposition sieche Abschnitt 12.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

a) Aggregatzustand fest
Lieferzustand: Granulat
b) Farbe weiss
¢) Geruch geruchlos
d) Schmelzpunkt/Gefrierpunkt 782 °C
e) Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich >1600 °C
f) Entziindbarkeit Nicht angegeben
2) Untere und obere Explosionsgrenze Nicht angegeben
h) Flammpunkt Nicht angegeben
1) Ziindtemperatur Nicht angegeben
j) Zersetzungstemperatur Nicht angegeben
k) pH-Wert pH-Wert bei dem Gebrauch: 7 - 11 (10%)
1) Kinematische Viskositit Nicht angegeben
m) Loslichkeit Wasserloslichkeit: Loslich
n) Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert) Nicht angegeben
0) Dampfdruck Nicht angegeben
p) Dichte und/oder relative Dichte 2,15 g/em® (25°C)
q) Relative Dampfdichte Nicht angegeben
r) Partikeleigenschaften Nicht angegeben

9.2. Sonstige Angaben
9.2.1. Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Nicht angegeben

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrofien
Nicht angegeben

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitéit
Das Produkt reagiert eventuell mit starken Oxidations- oder Reduktionsmitteln.
10.2. Chemische Stabilitit
Das Produkt ist unter normalen Lager- und Verwendungsbedingungen stabil.
10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Calciumchlorid reagiert eventuell heftig mit einigen starken Oxidations- oder Reduktionsmitteln.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vor Feuchtigkeit schiitzen.

10.5. Unvertrigliche Materialien
Kontakt mit starken Oxidations- und Reduktionsmitteln vermeiden.

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte
Wird nicht zu geféhrlichen Substanzen abgebaut.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Informationen iiber gesundheitsschidliche Wirkungen basieren auf Erfahrungen und/oder auf toxikologischen

Eigenschaften bei mehreren Komponenten im Produkt.
Akute Toxizitit

Das Produkt ist nicht als akuttoxisch klassifiziert.
CALCIUMCHLORID

LD50 Ratte 24h: 1000 mg/kg Oral
CALCIUMDICHLORID-HEXAHYDRAT

LD50 Ratte 24h: 1000 mg/kg Oral
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CALCIUMDIHYDROXID
LD50 Ratte 24h: 7340 mg/kg Oral
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Das Produkt ist nicht als hautveritzend/-reizend eingestuft.
Schwere Augenschidigung/-reizung
Verursacht schwere Augenreizung.
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Das Produkt ist nicht als sensibilisierend eingestuft.
Keimzellmutagenitiit
Das Produkt ist nicht als Mutagen eingestuft.
Karzinogenitiit
Das Produkt ist nicht als Karzinogen eingestuft.
Reproduktionstoxizitéit
Das Produkt ist nicht als fortpflanzungsgefihrdender Stoff eingestuft.
Spezifische Zielorgan-Toxizitiit bei einmaliger Exposition
Das Produkt ist nicht als zielorgantoxisch nach einmaliger Exposition eingestuft.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Das Produkt ist nicht als zielorgantoxisch nach wiederholter Exposition eingestuft.
Aspirationsgefahr
Das Produkt ist nicht als toxisch beim Einatmen klassifiziert.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren
11.2.1. Endokrinschéidliche Eigenschaften

Das Produkt enthilt keine Stoffe, die nachgewiesenermafen endokrinschidliche Eigenschaften gemif3 den Kriterien in
(EU) 2017/2100 oder (EU) 2018/605 besitzen.

11.2.2. Sonstige Angaben
Nicht angegeben.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitit
Das Produkt muss nicht als umweltgefahrlich gekennzeichnet werden. Dennoch ist nicht auszuschlieen, dass groflere
Emissionen oder wiederholte kleinere Emissionen sich schidlich auf die Umwelt auswirken konnen.
Freisetzung in das Erdreich, in Wasser und in die Kanalisation vermeiden.
CALCIUMCHLORID
EC50 Wasserflohe (Daphnia magna) 96 h: 649 mg/1
LC50 Blauer (Lepomis macrochirus) 96h: 10650 mg/1
LC50 Fisch 96h: > 10000 mg/1
LC50 Koboldkirpfling (Gambusia affinis) 96h: 13400 mg/1
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Die Methoden zur Priifung der biologischen Abbaubarkeit konnen nicht auf anorganische Verbindungen angewendet
werden.
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe werden in der Natur nicht akkumuliert.
12.4. Mobilitiit im Boden
Das Produkt ist wasserldslich und ist daher in Boden und Wasser mobil.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Produkt enthilt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.
12.6. Endokrinschidliche Eigenschaften
Das Produkt enthilt keine Stoffe, die nachgewiesenermafen endokrinschidliche Eigenschaften gemif3 den Kriterien in
(EU) 2017/2100 oder (EU) 2018/605 besitzen.
12.7. Andere schidliche Wirkungen
Keine bekannten Wirkungen oder Gefahren.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Entsorgung des Produkts

Unverdiinntes Produkt nicht in die Kanalisation entsorgen.
Nicht mehr verwendete Produkte miissen als Sondermiill gemal den geltenden Bestimmungen entsorgt werden.
Nicht vollig leere Verpackung kann Reste von Gefahrenstoffen enthalten und sollte daher als Sondermiill gemif3 dem
Obigen behandelt werden. Vollstindig leere Verpackung kann recycelt werden.
Siehe Verordnung 2008/98/EG zu Abfillen. Bitte halten Sie die nationalen oder regionalen Vorschriften zur
Abfallentsorgung ein.
Einstufung gemiif} 2008/98/EG
Empfohlener Abfallcode: 15 01 02 Verpackungen aus Kunststoff
15 01 05 Verbundverpackungen

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Wenn nicht anders angegeben, gilt die Information fiir alle Transportgesetze gemifs UN-Modellvorschriften, d. h. ADR
(Stra3e), RID (Schienenverkehr), ADN (Binnengewisser), IMDG (Seeschiffsverkehr) und ICAO (IATA) (Flugtransport).
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
Nicht als Gefahrgut klassifiziert
14.2. Ordnungsgemiie UN-Versandbezeichnung
Nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen
Nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe
Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren
Nicht anwendbar
14.6. Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den Verwender
Nicht anwendbar
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemifi IMO-Instrumenten
Nicht anwendbar
14.8 Sonstige Transportinformationen
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Wassergefidhrdungsklasse: (Selbsteinstufung) WGK 1: schwach wassergefdhrdend.
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Bewertung und chemischer Sicherheitsbericht gemiss 1907/2006 Anhang I nicht ausgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

16a. Angabe, an welchen Stellen im Vergleich zu der vorausgehenden Fassung Anderungen vorgenommen wurden
Revisionen dieses Dokuments

Erste Version

16b. Legende fiir im Sicherheitsdatenblatt verwendete Abkiirzungen und Akronyme

Der gesamte Wortlaut der Codes fiir Gefahrenklassen und Kategorien wird in Abschnitt 3 aufgefiihrt

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschddigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2 - Eye Irrit. 2, H319 - Verursacht schwere
Augenreizung

Skin Corr. 1B Atz-/Reizwirkung auf die Haut, Gefahrenkategorie 1B - Skin Corr. 1B, H314 - Verursacht schwere
Veritzungen der Haut und schwere Augenschiden

Erklirung der Abkiirzungen in Abschnitt 8
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Deutschland
Y Ein Risiko der Fruchtschiddigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen
Grenzwertes (BGW) nicht befiirchtet zu werden

Erliuterung der Abkiirzungen in Abschnitt 14

ADR  Europiisches Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung gefihrlicher Giiter auf der Strafe

RID  Ordnung iiber die internationale Eisenbahnbef6rderung gefihrlicher Giiter

IMDG IMDG-Code (International Maritime Dangerous Goods Code)

ICAO International Civil Aviation Organization, die Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO, 999 University
Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)

IATA Internationale Flug-Transport-Vereinigung

16¢. Wichtige Literaturangaben und Datenquellen

Datenquellen

Primirdaten zur Berechnung von Gefahren stammen in erster Linie aus der offiziellen européischen Klassifizierungsliste,
1272/2008 Anhang I, aktualisiert zum 2024-04-08.

Fehlen derartige Angaben, wurde in zweiter Linie die Dokumentation verwendet, die Grundlage fiir die offizielle
Klassifizierung ist, z. B. [UCLID (International Uniform Chemical Information Database). In dritter Linie wurden
Informationen angesehener internationaler Chemieunternehmen verwendet und viertens aus sonstigen verfiigbaren
Informationen, z. B. von Sicherheitsdatenblittern sonstiger Lieferanten oder von ideellen Organisationen, wobei eine
Expertenbewertung iiber die Glaubwiirdigkeit der Quelle durchgefiihrt wurde. Stand trotzdem keine zuverldssige Information
zur Verfiigung, wurden die Gefahren auf Grundlage des Fachwissens iiber bekannte Gefahren dhnlicher Stoffe beurteilt, wobei
die Prinzipien in 1907/2006 und 1272/2008 befolgt wurden.

Der Wortlaut der Vorschriften wird in diesem Sicherheitsdatenblatt wiedergegeben

1907/2006  VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschriankung chemischer Stoffe
(REACH), zur Schaffung einer Europiischen Chemikalienagentur, zur Anderung der Richtlinie
1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr.
1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/ EWG,
93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission

1272/2008  VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom
16. Dezember 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur
Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

2008/98/EG RICHTLINIE 2008/98/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 19.
November 2008 iiber Abfille und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien

16d. Hinweis welche Methoden zur Bewertung der Informationen zum Zwecke der Einstufung verwendet wurde
Die Berechnung der Gefahren mit diesem Gemisch wurde mit Hilfe von Expertenurteilen in Uberstimmung mit 1272/2008
Anhang I gemeinsam erwogen, bei denen jegliche zugéngliche Informationen, die Bedeutung fiir die Feststellung der
Gefihrlichkeit haben konnen, gemeinsam erwigt wurden, und in Ubereinstimmung mit 1907/2006 Anhang XI .

16e. Liste der einschliéigigen Gefahrenhinweise und/oder Sicherheitshinweise

Volistindiger Text fiir Gefahrenhinweise nach GHS/CLP in Abschnitt 3 genennt

H319 Verursacht schwere Augenreizung

H314 Verursacht schwere Veridtzungen der Haut und schwere Augenschéiden

16f. Hinweise auf fiir die Arbeitnehmer geeignete Schulungen zur Gewihrleistung des Schutzes der menschlichen

Gesundheit und der Umwelt
Warnung vor unzweckmiéfBligem Einsatz

Nicht angegeben.

Sonstige relevante Informationen
Nicht angegeben
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